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310 mi^celien. 

jjrett geW)ifett, unb fetSfl »erfö^nenb gegen bt'e 5!)Jutter, Wäi^e beö 
©o^neö S^ob wo^t gerne ^ören mochte , o^ne aUt t>ie Slf^e befef== 
ten befc^ini)>fen ober mif ^anbetn ju Wolfen, i»aö berfeften burd^ ben 
SBoten in bem angenommenen %a(i geft^efen wäre. (5of(|e greife 
gontrafle laffen fiic^ t»ei <Bof^ot(e$ ni(f;t »orauäfe^en, fonbern paf» 
fen gut für ©^afeSpeare, wenn er atfeS Seijcnbe unb 2le0enbe fiir 
bie ßngfänbcrmägen feiner ^eit jufammenquirlt of;ne SiiicfjTc^t auf 
ebfere menfc|ific^e Slnfc^auung. 25ie eten f>efprod;ene ßrffärung Warb 
»orgeirad^t , um burd^ fie ben 25i^ter »on einer SSautofogie jtt 6e« 
freien, Wcf(|e afcer in anjlöfiger SBeife gar nt^t exi(ltrt; benn ber 
Stuöbruct: bur(| 2ffter unb lange ^dt fcifl bu i^nen unfenntfi^ ge= 
worben, ba biefe bi^ »eränbert ^abtn C«nb bein Sßifb in i^rem <Se« 
bäc^tntf bur^) bie lange 3^'* me^r unb me^r erfofc^en ijl), «nb jte 
werben in bem fo grau geworbenen bii^ nid)t »ermutf en, nennt erfl 
baö 3ffter ofö jur SfJtc^terfennung wirfenb , unb bann bie grauen 
^aare, an wef^en ftc!^ baö ?tfter tcfonberö 5eigt, unb wef(|e we^ 
(entließ jur 9ti§terfennung beitragen muffen. Sfuc^ fagt ber Stuö»' 
brucf tttcfjt me|r aU, Weif bi^ Sffter »eränbert unb grau gemacht 
^at, werben fie bi^ ni(|t erfennen unb ni^t »ermut^ien, bap bu ed 
fetfl. ®of(| einen Sfuöbrucf für tautofogifi^ erffären, f eift üter fi> 
»iefe ©tetten ber aftcn Siebter ben ©tat itii^tn^ baf i^re Stufää^» 
lung »te( 9iaum erforbern Würbe. 

Konrab ©^wend. 



4. Euripides. 

In Iphigenia Aulidensi v. 23. qiiod scripliiin csl 
contra mctricam rationcm : xui ro (piXör i/uov, Hcrmanniis 
in exemplatibiis a sc cdilis eiiciendum curavit, interprctls 
esse dicens „vel tö xalfh-, quod praeccdit, declararc volentis, 
vel neseientis rede ad explicanda praegressa verba sine co- 
pula inferri yXvitv füi^. Quarum rationiiin posteriorem vix 
credibile est cadcre in hominum genus, quod ad istius modi 
subtiüores quacsliones animuin applicare haud consuevit alias; 
declar«lione autcm lö xulCp non cget, quippc salis iam de- 
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claraluin verbis praegressis rö xaloV y' «Vrat/d^a ßi'ov ; certc 
his explicalionem suatn, si quam opus censebat, ascriberc in- 
lerpres debuit. Sed explicalionem sane esse j-6 cpilÖTifiov ego 
quoque credo , explicalionem scilicet vocabuli ea ipsa rc ob- 
scurali. Scriptum ab Euripide coniicio: 

tovTO di •/ ioitv to xaXuv afuXtQÖv • 

xat tÖ n iQiaaöv 

yXvxv fiev, Xvnti dh nQoaiarü(iivov. 
Eiusdem fabulae vss. 68. 69.: 

SiSovg eXsad'ai &vyaTQi /ttvtjOTijfJcov «»'«, 

vTOv nvoal (ftQouv ^(pQod'ntjg (fiXai, 
rede quidem genilivus otov ab Healhii aliorumque mutandi 
conalibus defendilur, nam nvoui 'AipQodhrjq significal amo- 
rem a Venere inspiralum, ut Eurip. Bacch. 1092. &tov nvoai 
sunt furores a deo immissi; genilivus otov aulem dcsignat 
amoris quod dicunt obieclum, h. e. eum, in quem est amor 
excitatus. Sed ad (fSQoup credo iiitelligcndum esse lo tU- 
a&at: cuius amor ferret vcl afferret oplalionem, h. e. efßce- 
ret ut optaretur. 

Eiusd. {ab. vv. 353 sqq. Herrn, sie vulgo traduntur: 

Juvai'Sai d' ucpihat 

Vttvg di^yytXXov, /närtjv äs fitj novttv sv AvXidi. 

tos ä' avoXßov ti/si 0/iif.t« avyxvaiv is, fifj vewv 

/iXi'iav UQymv to TIqiÜ^iov möiov ißnltjoui; öoqÖq. 

Sed ea construendi ratio tarn parum habet concinnifalis, ut 

vel ea de caussa in scriptore politae orationis studioso cor- 

ruplelae suspicio moveatur. Nam quum posleriora mg 6' uvoX- 

ßov tix. o. cuni prioribus eo contineantur vinculo , ut decla- 

rcnt id quod ex bis consectarium est, quis non sentiat, quam 

miram atque adeo alienam ös particula el'ficiat ulriusque pai- 

lis coniunctionem ? Etsi enim äs usurpari possc in caussali 

sententiarum conformatione non ignoramus, ut palicnler l'er- 

reiiius si scriptum esset a v äe, in lioc tarnen affeclu , quem 

(ig particula sentenliae tribuit, inlolerabilcm ös illud afferl tar- 

dilalcm ponderisquc elcvaliouem. Accedit quod omissum äs 
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est in libro mscr. optimae notae , Florentino. Credo autein 
ego inconcinnitatem inde natam esse, quod in priore parte iu- 
sta ac plana protasis forma obscuraretur ab aliquo, qui quum 
verbum dcfiivai nude positum invenisset, vel subveniendum 
constructioni statueret adiecto vavq vocabulo, vel hac in inar- 
gine ascribenda explicatione efficeret carte , ut postea quod 
proprio positum illo loco erat vocabulum evanesceret. Nam 
sie illa ab Euripide scripta esse suspicor: 

^avaWat $' dqiisvttt, 
CO 5 SifjYytVkov, (idxtjv äs fi^ noveiv ev Av\iSt, 
«5 avoXßov tiX^S Ofifia x. t. "k. 

y^quum autem dimitti se iuberent Dancd quam perturba- 

tum tum ostendebas vuUutn!"' Scilicat ad atpisvai cogitandum 
esse ittVTov^, ptane ut primae personae accusativum in eodem 
varbo Heraclid. 1007. Herc. Für. 623. Maftb., vix est quod 
moneamus. 

Eiusd. fab. vv. 398 sqq. non mutandos esse censeo nisi 
in eo ut v. 399. cum Musgravio nag« pro n«p« scribatur, 
post dt'xj/j autem r' interponatur, ita ut totus locus sie ha- 
beatur : 

tdftd J' ovx dnoxTSvmf'yca lixva xat ro aov ftev ev 
nttQu ätxtji z' s'atui xuxi'axTjq svviäog xififOQia^ 
ifis Ss avvxriS,ovat. vvxxtg ^jttsQui ts dax^votg, 
ttvofttt &Qwvxtt xov öi'xuia nttiäag ovg iysivä/iC7]V, 
Negalio enim, quam recte sane etiam in varbis xo aov ftlv 
fv requirit Hermannus ideoque xov pro xai scripsit in suo 
exemplart, non deesse pulanda est, sed quod in primo parlis 
primae a xu/nd ad nttwQi'a meinbro exstat ovx, per totam 
lUam partcm ita regnat , ut in secundo eliam et tertio mem- 
bro repetendum cogitationc sit: ovx dnoxxevw 'yco rexvct xai 
xo aov liiev ovx ev ovxe nuftd di'xfjg saxui x. e. r. ; plane 
Ht Sophocles voluit negationem semel posilam pertinere etiam 
ad alterum membrum per xal adiunctum in bis: ov ydg üv 
wd' uXkoxQi'otg I o/iiftaatv tignov | xctni a/MXQOcg fidyag ttQnov 
quae Icgunfnr Oed. Col. v. 146 sqq. Alque minus Euripidia 
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eliam verba offensioni l'utura fuisse cerlo scio, si continuata, 
quam poeta primo ascivlt in verbis x«TaxTBV(iä, activa con- 
structione sequentia protulisset in hanc fere sententiain enun- 
ciala : ov xataxrevw xui tÖ aöv fisv bv sivai iäaco. Quod 
autem naga Sixijq r' eorai — tifimQt'u ab Euripide profectum 
exisllmo, caussas habco has, primum quod nominativus ■cifim- 
Qi'tt omniurn librorum mscr. consensu est defensus, deinde quod 
additamentis secundariis nimis cuniulata eoque impeditissima 
est constructio, siscribitur: td abv tv naga Sixtjq riftta- 
qIu savai, denique quod ita demuin ea cfficilur oppositorum 
et vis et perspicuilas , quam ab Euripide quaesitam esse in 
promtu est. Nam ut tö aöv ev earai {saxui enim ad utrum- 
que pertinet, et ad ev et ad naQÜ Sixijg) respondet verbis 
«/<« avvt^'^ovai vvxrtg ^fiegai t« öuxg., ita rtftcogi'a cvv. 
nagd Sixtjq sarai oppositum sibi habet avo/it» xov Si- 
)cuta Sgäv natSaq ovt; sy. llanc enim puto esse fere to- 
lius loci sententiam: „Non ego meos occidam liberos tuamque 
rem bene evenire ac coniugis vindicationem ita ut iustitia pos- 
sü fieri patiar , dum ipse moerore conßciar, si contra ius et 
l'as egero." 

Eiusd. fdb. v. 419. Herm. offensionem ab Elmsleio non 
injuria animadversam facile removeris, si pro pronomine a^g 
arliculum rijg posueris : f-ir^Ttig 9' ofiagttT , Tfjg KXvTaifivri- 
orgug äi/itag. Nam äsfiag quare mutelur, nullam video caussam. 
Eiusd. fab. vv. 448 — 452. ab intcrpunctione et a con- 
slructione sie emendandos esse credo : 

^ d'vayeveia ä' wg i'/ei ti /g/jai/nov 
xcti yäg äuxgvaai- gaäi'mg avtoig e/ji 
uvoXßü T elnetv ; ol äs ysvvuiot <pvaiv 
anaVTU xaviu ngoatÜTtjv ys tov'' ßiov 
TOP oyxof e'xofisv xiö t' o/Xt^ öovXeiofiev, 
Scripsi igitur ot yewuloi pro tm ysvvai'q) et uno tenore 
sententiam usque ad extremum verbum JovAftJo^wav continuavi, 
quum vulgo tradatur: rw äe ysvvaid^ (pvacv | unuvia. raviu- 
TtguaiuTtjv ya x. t. A, In qulbus non solum, id quod Her- 
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mannns cum Musgravio viderunt, ineplum est änmtu, sed in 
quo maiorem pulo niti vim, quae requirilur praedicatorum op- 
positio, in Suxqvgui. et ngoarÜTtiv %ov oyxov s/^tiv nulla est. 
Ea tum demum adest, si Agamemno dicit, ut nunc dicit, 
quum ignobilibus liceat flere et eloqui infortunium suum {_Sa- 
xQvaui uvolßä t' tineif') nobilibus iccircoque sibi ipsi hoc 
non licere propter condilionis suae rationem, sed eos in ea 
re vel ut Euripides dicit, in Ms omnibus (anavtu tavja Ii. e. 
to SaxQvaai ttvolßü t tlniiv), vitae moderatricem habere di- 
gnitatem suam (_oyxov pr. dignilatis splendorem) et commodo- 
rum multitudinis , cui praesint , observationem. Vides igitur 
quam ad suam ipsius conditionem accommodate hacc dicat 
Agamemno, quippe qui in summi imperii dignitate habeat 
impedimentum obtemperandi animi sui aiTcctibus. Itaque syiä 
yap, pergit, sxßuXttv fisv utSov jxa i SäxQV, \ to ^jJ 
SaxQvaai d' etv&ig aiäovfiai rciXag, quae quantum pon- 
deris ad confirmandam iilam et emendationem et explicationem 
habeant, neminem praeteriturum existimo. Ceterum quam si- 
gnificalionem habeat «^ ox^i^ äovXsvtiv, ex iis, quae v. 515. 
516. inier Menelaum et Agamemnonem disputanlur, intelligitur. 
In eadem fabula quum adventantes videl chorus Clytae- 
mnestram et Ipbigeniam, propter splendorem, quo regias mu- 
licres conspicit ornatas, admiratione alTcctus, felicitatem iilam 
ac generis nohilitatem egregiamque ad quam (ut ipsae eerle 
opinanlur) venerint forlunae spem v. 593 sqq. praedicat. Sed 
quum ex iis, quae antea in scena acta sunt, maxime ex po- 
slremis Agamemnonis verbis (vv. 530 — 544.) cognitum iam 
habeat, quanto in discrimine versetur felix illa conditio, ne- 
ccsse esse videtur, ut eins discriminis eliam aliquam faciat 
significationem. Secus enim si esset , choricum hoc canncn 
non solum a scenica actione alienum sed eidem rcpugnans 
esset. Eiusmodi autem significatio cum sano inchoata videri 
possit verbis deinceps sequentibus: &Boi y' ol xQti'aaovs, tum 
lamcn quo pertineant, quae cum his coniuncta sunt: o? r' okßo- 
(fÖQoi loTg ovH itäai'^oai diujwv, non inlcliigllur. Nuui in 
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illas, quarum aspectu nunc ad declarantlos animi sui sensus 
chorus impulsus est , in Clytaemneslram et Iphigeniam haec 
tarn parum cadunt, ut contrariam exspectaveris sententiam: 
&{oi d va Ti^v cov uItioi xui rotg sv S(xi (loa i d'v, Hac 
autem imminentium malorum tarn aperta significatione uti cho- 
rus sine dubio noluit, quod ei ab Agamemnone v. 544. (at- 
y r)v, (o '^svai, q)vXdaasTe} taciturnitas cominendata erat. Quare 
gcneraliore quadem sententia usus esse videtur, qua lenissime 
quidem tangerct id , quod in speciosa illa mulierum regiarum 
fortuna timendum tarnen relinqueretur. Id Herniannus sua 
sane conieclura assccutus erat, nisi lacunam iusto cupidius, ut 
opinor, statuisset. Cuius quum nuUuin in librorum scriptura 
ccrnatur suspicandae indicium, tum ne propter sententiarum 
quidem seriem est necessitas, dummodo levi adhibita vulgalo- 
rum verborum mutalione scripseris: 

&toi 6' Ol xQSi'aaoaiv oI't' oXßocfÖQOt 

TOtg ovx evöai'/xoat 9vaxmv. 
lam universa dictorum ratio et cohacrentia haec est: „Summa 
quidem et magnifice praedicanda nunc utuntur regiae mulie- 
rcs fortuna, sed dii sunt, qui et nobilibus et iis, qui inter mor- 
talcs opibus minus florent, sortem felicem afferunt." Hinc se- 
quilur, id quod iam lacite colligendum ex postremo dictis cho- 
rus relinquit, nondum esse explelam consummatamque illarum 
felicitatem, maxime quod pertineat ad rüg tv/.ti^xetg tv^»?, ad 
quas percipiendas vcnissc sibi videntur, sed haec pendere etiam- 
nunc ex deorum voluntate, — J' pro y' scribi oportere pu- 
tabam propter gravcm sententiarum inter se opposilionem. 
Scr. Herfordiae MDCCCXXXXI. 

F. G. Schoene. 



3n bctt Heracliden 487 f. ict'rb gelefett 

jj,««j' de Sö'^ag ev nQO/mQijaai äöfco; 
näXiv (.u&satijx' uvSig elg Tuftijxavov. 
ßicr,u kmerft ©mSfct) fv nQo/mor/aut. id est ni failor, tviv- 
X't'iui. sie tv ßfß/fy.öatv pro eviv/ovai Sopli. El. 979. Stffcin 
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tu ßtßtjxÖTig jtnb ßtßtti'cag laTÜfuvoi, wte Sruncf tic^ttg crtfärt. 
S)ei StttSbtud t'n ben ^erafftbcn fc^etnt fi^ ntc^t reci^tfcrttgett ju 
lajfen. Untabet^aft wirb bie 3?cbe, Wenn man SQÖfioz für dö/wos 
fe^t. 3te^ttfi(^ im rafenben ^eraffeS 95 ye'votrd tuV, w ^iSyarep, 
oijQtog ägö/iiog ex Ttöj' napo'jrwi' rdJi'J' «jao/ x«< aot xaxäv. 
«SWit Urtre(|t würbe mott gegen btefe SSetmutfung cinwenben, ba^ 
3otaoiJ f(^on »orfer'C428ffO baffetde ®(eic^m'^ gekauert, w tsxj»' 
soiyfisv vuviiloiaiv , ol'nvei xei/.i(övog excpvyovteQ aygiov /x6- 
vog lig xilqa yfj '^vviixf^«v , eiza ysQaö&ev nvoaTaiv ^lü9f]0ttv 
sig növtov näXtv, 

3tt einer anberen (Stellte bcr ^craHiben ^at man tn ben neue» 
pen Sluögaten jtnnlofe SBorte gegen fatf^e SSeränberung »ertaufc^t, 
838 ff. 

noXXoi d' sninxov ^v äs rot; xtlevanatog, 
(o rag 'Ad^tjvag, m zov 'AQytitav yvtjv 
anetQOvxsg^ ovx dgi^'^er' aiayvVTjV noXti ; 
Cttbnjtg S)tnborfö SSermut^ung ^v 6s ovo xsXeva/^ara tfl m'c^t fo 
leidet alö er wxQiH, unb fie tfl ntd^t rt'^tt'g. 2)enn in bem ©inne, 
ber ^ter »erlangt wirb, fonnte Suri^sibeö ni^t Svo xsXivaftaTu fa» 
gen ; baS richtige Wäre Siaaov xs'levafiu ober SmXovv xsXsvafi«. 
2)te SBertefferung beö SSerfeö ftegt gonj naf e, ^v Ss reo xsltvafiaxs. 
3u ben »on S)inborf wegen bicfeö OeBrauc&e« öon tlvm gegebenen 
Seifpicten nod^ iini auö S^uf^bibeö 3, 22, xai avu'xa ßoi) ^v. 

2W. ^am)t. 



Hippolyt. 19. {.leiXta ßgoisiag ngoantamv Ofuliag. 
e« ifl biefe ©telfe nm ju ertfären, consuetudine maiore, quam 
rnortalium pro sorte ober commercium humana conditione ma- 
lus, ober TiQOaniawv avxfii.ui'C.övwg ij x«r' uvd-Qoanov , fonbem 
bie /^fü^MV ofxiXiu fj ßQoxu'a ijl cifißgoxog ofiih'a, unb eö liefe 
bof er biefer 23erö bem ©inne nad; ftc^ auc^ fluöbrüden xfj dfißgöxm 
mttXwv, er gc^t mit ber Unftcrtlii^cn um, unb »erfi^mä^t ^crtti» 
djcn Umgang. 

K. ©c^wcncf. 



